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ECO PANINi o
AR 2005 IZGARA VE TOST MAKINESI

1-180° agllabilen isitict Ust i;ovde 6- Yapismaz isitici plakalar

[parti izgara konumu igin
2- Isitici alt govde
3- Ist ayar dugmesi
4-Termostat (hazir) 1sid1 (yesil
5- Enerji (guc/isitma) 1sigl (kirmizi)

7- Yag akitma kanall

8- Ergonomik tutma sapi

S- Isitici plaka tutma Klipsleri
10- Kilitlerne (gUvenlik) mandal
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Arzum marka lzgara ve Tost Makinesi'ni tercih ettiginizden dolay
tegekkUr ederiz. Bu Urunun de, tipki dider Arzum Urunleri gibi hayatinizi
kolaylagtirmasini diliyoruz

Cihazinizdan iyi verim almak igin kullanim kilavuzunu dikkatlice okuyunuz
ve daha sonra gerekli olabilecedinden saklayiniz

ONEMLi UYARILAR

- Arzum Eco Panini Izgara ve Tost Makine'nizin Uzerinde yazili voltajin,
bulundugunuz yerin voltgjina uygun olup olmadigina dikkat ediniz
Herhangi bir uyusmazlik durumunda meydana gelebilecek arizalardan
firmamiz sorumlu tutulamaz ve bu nedenle olusabilecek bir ariza, garanti
kapsami disinda islem gorr.

- Cihaziniz evlerde kullanim
icindir. Ticari yada sanayi amacli
kullaniimamalidir.

- Cihaziniza zarar vermemek icin yetersiz akim saglayan uzatma
kablolari kullanmayiniz

- Cihazinizi cocuklarin erisemeyecedi bir yerde ve cocuklardan uzak
tutunuz

- Bu cihaz guvenli bir sekilde
kullaniimasiyla ilgili kendilerine
gozetim veya talimat verilmisse
ve icermis oldugu tenlikeler
kendileri tarafindan anlasiimissa 8
yas ve uzeri cocuklar ve fiziksel,
duyusal veya zininsel yetenek
eksikligi bulunan veya tecrube ve
bilgi eksikligi olan kisiler tarafindan
kullanilabilir. Cocuklar cihaz ile
oynamamalidir

ARZUM
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Temizleme ve kullanici bakim
gozetimsiz cocuklar tarafindan
yaplmamalidir.

- Cihaz ve kablosu 8 yasindan
kucUk cocuklarin ulasamayacaklarn
bir yerde tutunuz

- Arzum Eco Panini Izgara ve Tost Makine'nizi soba, ocak gibi direk isi
kaynaklarinin Uzerine veya ¢ok yakinina yerlegtirmeyiniz.

Kablonun masa ya da tezgahinizin kenarndan sarkmamasina ya da
baska bir cihaz ve sicak yuzeylerle temas etmemesine dikkat ediniz

Cihazinizi; duz, sabit ve sicakliga dayanikli bir yere yerlestirerek
kullaniniz

- Cihazinizi kullandiktan sonra, figini gekerek sodumaya birakiniz ve
soguduktan sonra hareket ettiriniz

Cihazinizi kullanmadiginiz zemanlarda ve temizlerken fisini prizden
gekiniz

- Cihazinizin isitici plakalar takil degil ise kesinlikle galistirmayiniz

Cihazinizi KESINLIKLE temizlik veya baska bir amagla suya
daldirmayiniz, cihazinizin igine su/su buhari girmesini engelleyiniz
Cihaziniz galisir durumdayken metal pargalara el sirmeyiniz
- Cihazinizin kablo ve figine zarar verecek hareketlerden kagininiz
Prizden gekmek igin fisini tutunuz, ASLA kablosundan gekmeyiniz

Cihazinizin kablosu ya da fisi arizaliysa,dusurtime ya da baska bir
nedenden dolay zarar gérduyse kullanmayiniz. Kendiniz tamir etmeyiniz
Arzum Yetkili Servisine basvurunuz

- Cihazinizi tavsiye edildigi sekilde kullaniniz

KULLANIM ONERILERI

Arzum Eco Panini Izgara ve Tost Makine'nizi isitma ve pisirme
yapmak, 1zgara, sandvig, tost, ekmek kizartmak gibi degisik amaclarla
kullanabilirsiniz

- Ayarlanabilen 1si ayar dugmesi ve ikaz lambasi ile guvenli bir sekilde
galisir, asiri isinmayi onler, ayrica pisirme yuzeyini istenilen sicaklikta
tutarak yiyeceklerin kivaminda pismesini saglar.
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Cihazinizin tek
tarafll kullanilabilen
Ve YapIgmaz ISItiC
plakalarini Klipse hafifce
basarak yerlerinden
clkarabilirsiniz

ECoPaniy;

Ik kullanimdan 6nce
isitict plakalari ik su ile az miktarda bulasik deterjani
kullanarak temizleyip kurulayiniz. Daha sonra isitici
plakalar yerlerine takiniz

Klipsten gelecek Klik sesi yuzeylerin yerine
oturdugunu gostertr.

Ik kullanimdan 6nce yuzeyleri hafifge
yadlamanizi oneririz

Cihazinizin figini prize takiniz ve 1si ayarini en
yUksek sevigyeye glkariniz, hafif bir duman ve koku ¢ikabilir. Bu durum
kisa bir sure sonra kendiliginden gececektir.

NOT:

Kullanim halindeyken kablonun pisirme plakalarindan uygun uzakiikta
olmasina dikkat ediniz

Termostat ve Enerji (giic) Isigr
(Isitma ve Hazir Isiklan);

Enerji (isitma) isigi; cihazinizin agildigini ve
isitmaya basladigini, (kirmiz)

- Termostat (hazir) 1511 ise cihazinizin Kullanima
hazir oldugunu gasterr. (yesil)

ISI AYARI (MiN. / MAX.)

- Yapacaginiz isleme gore 1si ayar dugmesini
Uzerindeki ayar kademeleri (Min. / Max)
yonunde gevirerek isi ayarini yspabilirsiniz
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lzgara ve Tost Makinenizin Kullanimi:
Cihazinizin figini prize takiniz
Isi ayarini yapacaginiz isleme uygun kademeye getirin
Hazir isigi (termostat 1sig1 /yesil isik) yanana kadar 6n isitma yapiniz
Cihazinizi Ust kapag! agik veya kapali olarak kullanabilirsiniz

- Pigirme isleminiz bittiginde cihazinizin figini gekiniz ve temizlemeden
once sogumasini bekleyiniz

NOT: Kullanim halindeyken kablonun pisirme plakalarindan uygun
uzaklikta olmasina dikkat ediniz.

PiSIRME FONKSIYONLARI
Sandvig ve Tost

- Cihazinizin figini prize takip, 1si ayanni istediginiz kademeye getirip,
termostat (hazir) 151G yesil isik yanana kadar
cihazinizin On Isitmasini Yapiniz

- Tost ekmeKlerini veya sandvig ekmeklerinin
disini yaglayiniz ve kapagdi yavasca kapatiniz

Pisirme suresinin uzunlugu duruma, i¢
malzemelerine ve Kisisel lezzet zevkinize baglidir
Yiyeceklerinizin her iki tarafi da ayni zamanda
piser

Cihaziniz yapismaz isttici plakalara sahip oldugundan yaglama islemi
yapmadan da tost/sandvi¢ yapabilirsiniz

lzgara
Cift Tarafli 1zgara

Cihazinizin figini prize takip, 1sl ayarini istediginiz kademeye getirip,
termastat (hazir) 1513 yesil isik yanana kadar cihazinizin 6n 1sitmasini
yapiniz

- Yiyecekleri alt pisirme yuzeyine yerlestiriniz
ve Ust kapag! yiyeceklerin Uzerine kapatiniz

- Cift tarafli izgarada yiyecekleri gevirmenize
gerek yoktur.

- Arzu edilen sure sonunda yiyeceginiz pismis
olacaktrr.
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Kapad dikkatli bir sekilde aginiz ve yiyeceKleri tahta bir spatula yardimi
lle plaka Uzerinden ceviriniz ve aliniz

Tek Tarafli Izgara

- Cihazinizin figini prize takip, 1si ayarini istediginiz kademeye getirip,
termostat (hazir) 1919 yesil isik yanana kadar cihazinizin 6n Isitmasini
yapiniz

Pisireceginiz yiyecekleri alt yuzeye
yerlestiriniz

Ust kapag dik olarak yukari gekip, 90° aginiz

Cihazinizin Ust kapagdi acik konumda Ust
yuzeye temas ettirmeden 1zgara yapabilirsiniz

- Yiyecekleri tahta bir spatula yardimi ile plaka
Uzerinden geviriniz ve aliniz

Parti Izgara (Barbekii)

Piknik ve partilerde pisirme alanini arttirmak icin Ust kapagi arkaya
dogru 180° acarak genis bir pisirme alani elde edebilirsiniz

Ust kapagi dik olarak yukari gekin, Ust ayak pimlerini alt ayak
pimlerinin en Ust kademesine getiriniz. Bu durumda Ust kapag 180°
acabilirsiniz

- Cihazinizin figini prize takip, 1si ayarini istediginiz kademeye getirip,
termostat (hazir) 151G yesil isik yanana kadar cihazinizin 6n 1sitmasini
yapiniz

- Yiyecekleri her iki yuzeye de
yerlegtirerek, cihazinizin her iki
yuzeyini ayni anda kullanabilir,
1zgaranizi Yapabilirsiniz

- Yiyecekleri tahta bir spatula
yardimi ile plaka Uzerinde ceviriniz
ve aliniz

NOT:

Kullanim esnasinda termostat surekli olarak dogru sicakligi muhafaza
edeceginden termostat/ikaz 15131 yanip sonebilir.

ARZUM
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UYARI:

1- Kullanim esnasinda cihazinizin dig yizeyleri isindigindan KESINLIKLE
dokunmayiniz. Ust kapagdi agmak igin tutma sapini kullaniniz. Ust
govde agildiginda veya pisirme esnasinda cihazinizin isitma plakalari
arasindan buhar ¢ikabilir. Yiyecekleri gikartirken dikkat ediniz.

2- Cihazin yapigmaz yuzeyine zarar vermemek igin plastik veya tahta
aletler kullanarak yiyecekleri plaka Gzerinden aliniz. Kaplamaya zarar
verebileceginden asla metal masa, ¢atal ve bigak kullanmayiniz.

TEMIZLEME ve BAKIM

- Temizlik ve bakim iglemleri igin cihazinizin figini ¢ikanp sogumasin
bekleyiniz

- Yapismayan malzeme ile kapli pisirme yuzeylerini korumak igin her
kullanimdan sonra isitici plakalan temizleyiniz

Isitict plakalari
yerinden cikarmak
iGin yuzeyleri tutan
Klipsleri disa dogru hafif
bukmeniz yeterlidir.

Isitict plakalart yumusak bir bez veya plastik bir
firga kullanarak sicak sabunlu su ile temizleyebilir
veya bulasik makinasinda yikayabilirsiniz

Isitici plakalar Uzerinde 1sidan dolay olusacak
rezistans izleri gorulebilir. Bu durumu gidermek icin
plakalar yikamaniz yeterlidir.

- Yapismaz malzeme ile kapl yuzeylere zarar vermemek icin metal firca
veya tel gibi asindirici temizleyiciler kullanmayiniz

Isitici plakalari ¢lkardiktan sonra rezistans ve Isl yansitici tablalar hafif
nemli bir bez ile temizleyebilirsiniz

Cihazinizin plastik ve dis metal aksamini sabuniu bez ile temizleyip
kurulayabilirsiniz
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Isitici plakalar harig cihazinizi KESINLIKLE suya sokmayiniz.

Cihazinizin iki
yaninda bulunan
guvenlik mandallarini
kendinize dogru <‘:’ E>
cekerek Kilitleyebili

geriye dogru iterek
kilidini agabilirsiniz

ARZUM
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Kullanim omra 7 yil
TEKNIK OZELLIKLER
220-240V ~ 50-60 Hz
1800 W

TASIMA VE NAKLIYE SIRASINDA
DIKKAT EDILECEK HUSUSLAR

» Tagima ve nakliye sirasinda cihaziniz, aksamlarina zarar gelmemesi igin
orijinal kutusunda tutulmalidir.

» Tagima sirasinda Urunu normal konumunda tutunuz
« Cihazinizi nakliye esnasinda dusUrmeyiniz ve darbelere karsl
koruyunuz

« Urinun musteriye tesliminden sonra tasima sirasinda olusan arizalar ve
hasarlar garanti kapsamina girmez

AEEE Yonetmeligine Uygundur.
AEEE

Bu cihaz AEEE direktiflerine uygun olarak geri donusuma olan
parcalardan olustugu icin cope atimamasi gerekmektedir. Lutfen, bu
cihazin geri donusumunu saglamak icin en yakin toplama merkezine

basvurunuz

C€

Uretici / ithalatgr:

Arzum Elektrikli Ev Aletleri San. ve Tic. A.S.
Otakgilar Caddesi No: 78 Kat: 1B Blok No: B1b
EyUp 34050 istanbul Turkiye
Made in Turkey - Mensei Turkiye'dir
Tel: 4441800
www.arzum.com

ARZUM
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1-180° rotational top body
(for party grill position)

2- Bottom body

3- Variable temperature button

4-Temperature (ready)
indicator light (green)

5- Energy (power/warm up)
indicator light (red)

ECO PANINi
AR 2005 GRILL AND SANDWICH MAKER

6- Non-stick cooking plates
7- Ol dripping channel

8- Ergonomic handle

S- Cooking plates holding clips
10- Security latch
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Ihank you for purchasing Arzum brand Grill and Sandwich Maker.
We wish this product to make life easier for you, as with other Arzum
products offered to you

In order to obtain utmost output from your appliance, please read
carefully this user's manual and save it for further use

IMPORTANT SAFEGUARDS

- Make sure that the voltage indicated on the Arzum Eco Panini Grill
and Sandwich Maker corresponds with the mains voltage in your

home. Our company shall not be held liable for any failures owing to any
discrepancy and such failures shall not be covered by the guarantee

- Your device is for household
use only. Do not use outdoors for
commercial or industrial purposes

- To prevent harming your appliance do not use extension cords that
supply insufficient current.

- Children should be supervised to ensure that they do not play with
the appliance

- This appliance can be used by
children aged from 8 years and
above and person with reduced
physical, sensory or mental
capabilities or lack of experiance
and knowledge if they have been
givensupervision af instruction
concerning use of the appliance
N 8 safe way and understand the
hazards involved. Children shall
not play the appliance.

ARZUM
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Cleaning and user maintenance
shall not be made by children
without supervision.

- Keep the appliance and its cord
out of reach of the children less
than 8 years.

Do not place the Arzum Eco Panini Grill and Sandwich Maker over or
near direct heat sources such as a stove or heating oven

Do not let cord hang over edge of a table or counter, or touch any
other appliances or hat surfaces

Place the unit on a flat and fixed surface, which would be resistant to
heat

- After having used, remove the mains plug from the wall socket and
allow it to cool down; move only after it has completely cooled down
- When not in use and before cleaning, disconnect the mains plug from
power autlet

Never operate the appliance without cooking platels) attached
- NEVER immerse the appliance into water for cleaning or any other
purposes; do not let any water / water steam leak into the unit

Do not touch metal parts when in use
- Avoid actions that may harm or damage the cord or plug of your

device. To unplug the appliance, first hold the plug and NEVER pull by the
cord

Do not operate any appliance with a damaged cord or plug or after the
appliance malfunctions or has been damaged in any manner, such as by
dropping down, etc. Do not attempt to repair it by yourself. Immediately
contact an Arzum Authorized Service.

Use your appliance as recommended

SUGGESTIONS OF USE

- You can use your Arzum Eco Panini Grill and Sandwich Maker for
various purposes such as warming and cooking foods, grilling, making
sandwiches, and toasting
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Owing to its adjustable temperature setting button and pilot light,
this unit operates safely, prevents overheating, and keeps the cooking
surface at constant temperature selected, ensuring the proper cooking
ontime

- You can remove
the single-sided non-
stick cooking plates
of your appliance by
depressing the clips
slightly

Before using for the
first time rinse the cooking plates with tepid water
and a little dishwashing detergent. Then, attach
the cooking plates to their place. A click sound will
indicate that the edges have been fitted well onto
the cooking surface

We recommend you to oil the surfaces slightly,
before using for the first time

Connect the mains plug to the power outlet and
set the variable temperature button to the maximum level. You may notice
a slight smoke or odor. This is normal and will not recur after a while

Note:

Ensure that the cord is kept away from the cooking plates when in use

Warm Up and Ready Lights;

- Warm up light indicates when the grill/
sandwich maker is switched on and heating and

the ready light indicates that it is ready to use

SETTING TEMPERATURE
(MiN. 7 MAX.)

- Your turning the temperature setting stages
so that they will stand against the temperature
indication, according to the process to be
made, would be sufficient for you to set the
temperature range

ARZUM
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Using Your Grill and Sandwich Maker:
Connect the mains plug to the power outlet

Prehest the appliance until the pilot light (temperature light / green
light) goes on

- You can use your device with the upper cover opened or closed

When you have finished cooking unplug the appliance from the power
outlet and allow the unit to cool down before cleaning

Note: Ensure that the cord is kept well from the cooking plates when
inuse.

COOKING FUNCTIONS
Use as a Sandwich Maker

Connect the mains plug to the power outlet and preheat until the
ready light (green light] iluminates before use

Butter the outside of the taast or sandwich
breads and gently close the lid

- The length of cooking time depends on the
case, filling and personal taste. Your sandwich
maker cooks on both sides at a time

It is not necessary to butter the outsides of
all breads as the sandwich maker/grill has non-stick cooking plates

Use as a Grill
Double-Sided Grill

Connect the mains plug to the power outlet and preheat until the
ready light (green light] iluminates before use

Place the foods to the lower cooking surface and close the upper
cover onto the foods

- You are not required to turn the foods in the
double-sided grill

- After the desired amount of time the food
should be done

Carefully open the lid and collect and take
the foods in the plate using a wooden spatula
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One-Sided Grill

Connect the mains plug to the power outlet and preheat until the
ready light (green light] iluminates before use

Place the foods to be cooked in the lower
cooking surface

Pull the upper cover in the upright position,
and open by 90°

Griling may be done with your appliance’s
upper cover opened and not touching the
upper cover.

Turn and collect the foods in the plate using a wooden spatula

Party Grill (Barbecue)

In order to increase the cooking area in picnics and parties open the
upper cover towards back by 180°, so you can provide a wide surface
for cooking

Pull the upper cover in the upright position, and adjust the upper leg
pins to the top point of the lower leg pins. In this case you can open the
upper cover by 180°

Connect the mains plug to the power outlet and preheat until the

ready light (green light] iluminates
before use

- You can place the foods in both
surfaces, use both of them at the
same time, and make your grills
easily

- Turn and collect the foods in the
plate using a wooden spatula

NOTE:

The light is thermostatically controlled and will cycle during cooking to
ensure that the correct temperature is maintained.

ARZUM
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WARNING:

1- NEVER touch the outer surfaces of the unit as they heat up during
operation. Use the handle to open the upper cover. Vapor may come
out from between the heating plates of your equipment when the
upper cover is opened or during the cooking process. Be careful when
taking out the foods.

2-Carefully open the lid and remove the foods using plastic or wooden
utensils to avoid damaging the non-stick coating. Never use metal
tongs, forks or a knife as these can damage the coating.

CLEANING & CARE

Before cleaning and care, unplug the appliance from the wall socket
and allow it to cool down

After each use, wipe cooking plates to protect the cooking surfaces
coated with the non-stick material

Remove the cooking
plates by slightly
twisting outwards
the clips holding the
surfaces

Rinse cooking plates
with a soft cloth or
plastic brush, or wash using warm water and soap,
or wash in a dishwasher.

ECoPaniy;

Some resistance trays may occur due to the
temperature on the cooking plates. To prevent this
itis sufficient for you to wash the plates

Do not use abrasive materials such as metal
brush or steel wool as this will scratch the non-
stick coating

After having removed the cooking plates, you can wipe the resistance
and heat-reflector trays with a slightly dsmp cloth

You can wipe the plastic compounds and outer metal parts with a
soaped cloth and then dry it completely

18
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NEVER immerse into water, except for the cooking plates.

You may lock your
device by pulling the

security latches on the :1[:, r;
sides and unlock by
pushing them back

ARZUM
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Product life 7 years
Technical Specifications
220-240V ~ 50-60 Hz
1800 W

The product is in compliance with the EEE Directives.

WEEE

This product contains recyclable materials that compliance with the
WEEE directives. Do not dispose this product as unsorted municipal
waste. Please contact your local municipality for the nearest collection
point

C€

Manufacturer / Importer:

Arzum Elektrikli Ev Aletleri San. ve Tic. A.S.
Otakeilar Caddesi No: 78 Kat: 1 B Blok No: B1b
EyUp 34050 istanbul Turkiye
Made in Turkey
Tel: +90 212 467 80 80 Fax: +30 212 467 80 00
www.arzum.com

ARZUM
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ECO PANINi
AR 2005 GRILL UND SANDWICHMAKER
(TOASTER)

1- Oberes Gehause, welches 6- Antihafte Heizplatten
180° gedffnet werden kann 7- Olableitungskanal

2- Unteres Heizgehause 8- Ergonomische Handgriffe
3- Knopf zur Warmeeinstellung - Halteklemmen (Clips) der

4- Thermostat (bereit) -Leuchte Heizplatten
(grun) 10~ SchlieBungsriegel
5- Energie (Leistung/Erhitzung) (Sicherheitsriegel)
Leuchte (rot)
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Wir danken Ihnen dafur, dass Sie Grill und Sandwichmaker (Toaster)

der Marke Arzum bevorzugt haben. Dieses Produkt ist eben eines von
unseren zahlreichen Produkten, welche wir Innen prasentieren, um Ihnen
das Leben leichter zu machen

Um von Ihrem Gerat die beste Leistung erhalten zu konnen, bitte, diese
Gebrauchsanweisung gut durchlesen und sorgfaltig aufbewahren, denn
Sie diese Gebrauchsanweisung nachher bendtigen konnen

WICHTIGE HINWEISE

- Bitte achten Sie drauf, ob die auf Inrem Gerat Arzum Eco Panini Grill
und Sandwichmaker (Toaster) angegebene Spannung mit der lokalen
Spannung in Ihrer Region Ubereinstimmt. Wenn eventuelle Schaden
wegen der NichtUbereinstimmung der Spannung entstehen, so ist
unsere Firma dafur nicht verantwortlich und auch Schaden aus diesen
Grunden sind auBerhalb unserer Garantie

- Ihr Gerat ist nur fur privaten
Gebrauch bestimmt und darf nicht
7U Handels- oder Industriezwecken
gebraucht werden

- Ihr Gerat ist doch nur fur den gewohnlichen Haushalt bestimmt. Es
sallte nicht zu kommerziellen oder industriellen Zwecken genutzt werden

- Um Pannen bzw. Beschadigungen am Gerat zu vermeiden, soliten
keine unzureichenden Verlangerungskabel verwendet werden

- Dieses Gerat darf seitens Kindern
IN einem Alter alter als 8 Jahre
sowie durch korperlich, sensorisch
bzw. geistig eingeschrankten
Personen und erfahrungs-

und kenntnislosen Personen
eingesetzt werden, wenn sie unter
Beobachtung stehen oder ihnen
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fur den Gebrauch die notwendigen
Anweisungen gemacht wurden
und diese durch die jewelligen
Person verstanden wurden.
Vergewissern Sie sich daruber,
dass Kinder mit dem Produkt
nicht spielen. Die Reinigung und
Benutzerwartung sollte chne
Beaufsichtigung nicht durch
Kinder durchgefuhrt werden.

- Bewahren Sie das Kabel des
Gerates an einem fur Kinder unter
8 Jahren unerreichbaren Ort auf.

- Wenn Ihr Gerat von den Kindern, von den unerfahrenen oder
unwissenden Personen, oder von korperlich (hor-oder sehbehindert)
oder seelisch Behinderten bedient werden soll, so ist die Aufsicht eines
Betreuers wahrend der Bedienung durch diese Personen erforderlich

- Das Gerat sollte an einem fur Kinder nicht erreichbaren Platz
aufbewahrt werden

- Halten Sie Ihr Gerat Arzum Eco Panini Grill und Sandwichmaker
(Toaster) fern von Warmequellen wie zum Beispiel Herd oder Ofen
Stellen Sie das Gerat nicht direkt auf Heizquellen auf

- Bitte, achten Sie darauf, dass das Kabel nicht vom Tisch oder van der
Theke herunter hangt oder keinen Kontakt mit einem anderen Gerat
oder mit heiBen Oberflaachen hat

- Benutzen Sie Inr Gerat, nachdem Sie es an einem stabilen, ebenen
und warmebestandigen Platz aufgestellt haben

- Nach der Benutzung des Gerates ziehen Sie den Stecker aus der
Steckdose aus und lassen Sie es abkuhlen und bewegen Sie es, erst
wenn es abgekuhlt ist

24
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- Wenn Sie Ihr Gerat nicht benutzen, so ziehen Sie den Stecker Ihres
Gerates aus der Steckdose heraus

- Wenn die Heizplatten Ihres Gerates nicht montiert sind, betatigen Sie
es Uberhaupt nicht

NIEMALS Ihr Gerat zur Reinigung oder zu einem anderen Zweck ins
Wasser eintauchen; verhindern Sie, dass kein Wasser/Wassernebel in Ihr
Gerat eingeht

Wahrend Ihr Gerat im Betrieb ist, keine Metallteile anfassen

Vermeiden Sie die Bewegungen, die das Kabel und den Stecker
Ihres Gerates beschadigen konnen. Nicht vom Kabel tragen, AUF
KEINEM FALL vom Kabel ziehen, sondern Stecker halten, um es aus der
Steckdose herauszuziehen

Falls das Kabel ader der Stecker Ihres Gerates defekt ist, ader beim
Fallen oder aus einem anderen Grund ein Schaden entstanden ist, bitte
nicht mehr benutzen. Nicht selber reparieren. Wenden Sie sich sofort an
den zustandigen Arzum Kundendienst

Benutzen Sie Ihr Gerat, wie es Ihnen empfahlen wurde

VORSCHLAEGE ZUR BENUTZUNG DES
GERAETES

Sie konnen Ihr Gerat Arzum Eco Panini Grill und Sandwichmaker
(Toaster) fUr verschiedene Zwecke benutzen; Sie konnen damit also
Speisen erhitzen, kachen und um Grill, Sandwich, Toast machen sowie
Brot braten

Es funktioniert also mit dem einstellbaren Knopf zur Warmeeinstellung
und mit der Warnungslampe in einer sicheren Form; es verhindert
die Uberhitzung. Es halt Ubrigens die Bratoberflache in gewunschter
Temperatur und sorgt dafur, dass die Speisen gut gebraten bzw. gekocht
werden

Sie konnen antihafte
Heizplatten, die einseitig
verwendet werden
kannen, durch leichtes
Drucken der Klemmen
(Clips) herausnehmen
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- Vor dem ersten Gebrauch sollen Sie die
Heizplatten mit lauwarmem Wasser und wenigen
Spulmittel reinigen und trocknen. Danach legen
Sie die Heizplatten wieder in ihre Stelle. Das "Klick’,
welches Sie von Klemmen kommt, zeigt, dass die
Flachen sich aufgesetzt haben

- Wir schlagen Ihnen vor, vor dem ersten Gebrauch
die Flachen ganz leicht zu clen

Stecken Sie den Stecker Ihres Gerates in die Steckdose ein und
bringen Sie die Warmeeinstellung auf die Hochste. Ein leichter Rauch
und Geruch kann entstehen. Dieser Zustand geht nach einer kurzen
Weile verloren

Hinweis:
Bei der Benutzung geben Sie acht darauf, dass das Kabel von den
Heizplatten entfernt bleibt

Thermostat- und Energie (Leistung)
Leuchte (Leuchten fiir Erwarmung und
Bereitschaft);

Energieleuchte (Erwarmung): zeigt, dass Ihr
Gerat an ist und sich erwarmt (rot)

Thermostatleuchte (Bereitschaft): zeigt, dass
Ihr Gerat bereit fur den Einsatz ist (grun)

WAERMEREGELUNG
(MiN. 7 MAX.)

- Je nach der durchzufuhren Arbeit genugt es
fUr die Warmeeinstellung, die Stufen auf dem
Knopf zur Warmeeinstellung drehen, bis sie dem
Warmeeinstellungszeichen gegenuber steht

Verwendung der Grill- und Toastmaschine:
Stecken Sie Ihr Gerat am Stromnetz ein
Stellen Sie die Warme wie gewUnscht ein

Fuhren Sie bis zur Erleuchtung der Bereitschaftsleuchte
(Thermostatleuchte / grune Leuchte) die Vorerwarmung durch
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Der Oberdeckel Inres Gerates kann sowohl geschlossen als auch
offen sein

Nach Abschluss des Grill-/Toastvorgangs ziehen Sie den Stecker aus
der Steckdose und warten Sie vor der Reinigung bis das Gerat abgekuhit
ist

BEMERKUNG: Achten Sie wahrend des Einsatzes darauf, dass

zwischen Kabel und den Platten ein entsprechender Abstand besteht.

BRATFUNKTIONEN (bzw.
KOCHFUNKTIONEN)

Sandwich und Toast

Stecken Sie Ihr Gerat am Stromnetz ein, stellen Sie die Warme
wie gewunscht ein und fuhren Sie bis zur
Erleuchtung der Bereitschaftsleuchte
(Thermastatleuchte / grine Leuchte) die
Vorerwarmung durch

- Auf AuBenseite von Toast- und
Sandwichbroten Fett auftragen und den Deckel
langsam zumachen

Die Lange der Bratzeit hangt von dem Zustand, den Zutsten und dem
personlichen Geschmack. Beide Seiten der Lebensmittel bzw. Zutaten
werden gleichzeitig gebraten

Da Ihr Gerat antihafte Heizplatten besitzt, konnen Sie ohne
Fettautragung auch Toast / Sandwich braten

Grill
Doppelseitiger Grill

Stecken Sie Ihr Gerat am Stromnetz ein, stellen Sie die Warme
wie gewUnscht ein und fuhren Sie bis zur Erleuchtung der
Bereitschaftsleuchte (Thermastatleuchte / grine Leuchte) die
Vorerwarmung durch

Legen Sie die Zutaten / Lebensmittel auf
unteren Bratflache und den Oberdeckel
machen Sie zu

Bei dem doppelseitigen Grill brauchen Sie
nicht, die Zutaten umzudrehen
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Nach dem Ablauf der gewUnschten Zeitperiode werden Ihre Zutaten
gebraten

Machen Sie den Deckel ganz vorsichtig auf und drehen und nehmen
Sie die Zutaten mit der Hilfe eines Holzspatels von der Platte

Einseitiger Grill

Stecken Sie Ihr Gerat am Stromnetz ein, stellen Sie die Warme
wie gewunscht ein und fuhren Sie bis zur Erleuchtung der
Bereitschaftsleuchte (Thermostatleuchte / grune Leuchte) die
Vorerwarmung durch

Legen Sie die Zutaten / Lebensmittel auf
unteren Bratflache

Den Oberdeckel ziehen Sie vertikal nach
oben und offnen Sie ihn 90°

Wahrend der Oberdeckel Ihres Gerates offen
ist konnen Sie Grill machen, ohne die obere Flache zu berthren

Drehen und nehmen Sie die Zutaten mit der Hilfe eines Holzspatels von
der Platte

Party-Grill (Barbeque)

Bei Pikniks und Partys konnen Sie den Oberdeckel nach Hinten 180°
offnen und somit einen breiten Bratfeld erhalten

Nehmen Sie den Oberdeckel vertikal nach aben, bringen Sie Stifte des
oberen FuBes auf hochste Stufe der Stifte der unteren FuBes. In diesem
Zustand konnen Sie den Oberdeckel 180° offnen

Stecken Sie Ihr Gerat am Stromnetz ein, stellen Sie die Warme
wie gewUnscht ein und fuhren Sie bis zur Erleuchtung der
Bereitschaftsleuchte (Thermostatleuchte / grune Leuchte) die
Vorerwarmung durch

Legen Sie die Zutaten
/ Lebensmittel auf beiden
Bratflachen und somit kénnen Sie
beide Flachen gleichzeitig benutzen
und Ihren Grill machen

Drehen und nehmen Sie
die Zutaten mit der Hilfe eines
Holzspatels von der Platte
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Anmerkung:

Bei der Benutzung wird der Thermostat dauerhauft die richtige Warme
aufbewahren und deshalb kann Thermostat / Warnungslampe leuchten
und loschen (blinken)

HINWEISE:

1- Da die AuBenflachen Ihres Gerates wahrend der Benutzung hei
werden, sollen Sie NIEMALS anfassen. Benutzen Sie den Handgriff,
um den Oberdeckel zu 6ffnen (bzw. aufzumachen). Wenn das obere
Gehause gedffnet ist oder beim Braten (bzw. Kochen) kénnen Dampfe
aus den Heizplatten entstehen. Bei dem Herausnahme von Zutaten
bitte achtgeben.

2-Um die antihafte Flache Ihres Gerates nicht zu beschadigen,
nehmen Sie die Zutaten bzw. Lebensmittel mit der Hilfe von
Holz- oder Plastikinstrumenten von der Platte aus. Keineswegs
Metallzubehdrteile wie Zange, Gabel und Messer benutzen.

PFLEGE UND REINIGUNG

- Vor der Reinigung Ihres Gerates ziehen Sie den Stecker Ihres Gerates
aus der Steckdose aus

Um die mit antinaften Material beschichteten Hochﬂachem zu
schutzen, reinigen Sie
Heizplatten nach jedem
Gebrauch

Um die Heizplatten
raus zu nehmen,
genugt es, die die
flachen haltenden
Klemmen/Clips nach Draussen ganz leicht zu biegen

ECoPaniy;

Heizplatten konnen Sie mit einem weichen Tuch
oder mit einer plastischen Burste mit dem seifigen
Warmwasser spulen / reingen oder diese in der
Spulmaschine spulen

Wegen der Warme kann man die Spuren der
Heizelementen sehen. Um diese zu beseitigen,
sollen Sie nur Platten spulen

Um die mit antihaften Material beschichteten
Flachen nicht zu beschadigen, benutzen Sie keine aggressive bsw.
abnutzende Gegenstande wie Metallburste oder Metaldraht
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Nachdem Sie die Heizplatten rausgenommen haben, konnen Sie
das Heizelement und und warmespiegelnde Platten mit einem leicht
feuchten Tuch reinigen

Plastische Teile und Aussenmetallteile Ihres Gerates konnen Sie mit
einem seifigen tuch reinigen und trocknen

Ausser Heizplatten tauchen Sie Ihr Gerat KEINESWEGS in Wasser ein
- Durch das
Ziehen der beiden
Sicherheitsschalter
am Geraet konnen <L’—’ E>
Sie es sperren. Durch
das Schieben der

Sicherungsschalter
kannen Sie es entsperren
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Lebendauer 7 Jahre
Technische Eigenschaften
220-240V ~ 50-60 Hz
1800 W

Entspricht der EEE- Vorschrift.
WEEE

Entsorgen Sie dieses Produkt nicht Uber den Hausmull. In diesem
Gerat sind wiederverwendbare Wertstoffe enthalten. Ihre ortliche
Gemeindeverwaltung nennt Ihnen gerne die offentlichen Sammelstellen
fUr Elektro-Altgerate

C€

Hersteller / Importeur:

Arzum Elektrikli Ev Aletleri San. ve Tic. A.S.
Otakeilar Caddesi No: 78 Kat: 1 B Blok No: B1b
EyUp 34050 istanbul Turkiye
Made in Turkey
Tel: +90 212 467 80 80 Fax: +30 212 467 80 00
www.arzum.com

ARZUM

31



ECO PANINi )
AR 2005 b 5S) pasenills 5 5ll Al

Byl il milia 6
Sl g i 3L87

Lo o 0 (a8

2l peilimy dlaay) dilie 9

(Bl Jadll =Y 3-10

180° ceidll Julall psanill (5 skl ?‘“?“-1
(s) 58l DMis pia g Jal (1)

Optaill i) auallD

8l allda 3 s 543

(i) o) Clasadll e g
(o2aYl)

(ea V) (A / A8y A8l ¢ gua-5

32

ARZUM




O s (Arzum) »s0_) &oladl) Ladlall (e Gasenill o sull AT oS LEaY | S
padiaall iy sel B o ej))‘\.ll;.\aawb)usesﬂ.\;dwc_ud\ldﬁe}m
JA\LA;J}.aaj\dalua\j.mum]l@u\;\\mu\t};)ﬂm.bma\ﬂ}m\_m
JL@A—“;‘J\

Muk_l‘)}.\&.l

b il Sl Gaseail 5 g ol Al oS Slea e siSall gald) o (e .
Lﬁyu&euh)&\g\ép;d\;@ eS;\SA@JP}A‘Gb)@S]\A@A&A@A\}.u
T B Qe Yl e g il 138 o Jabal 2y 5 3 38 Qe gl (e 4 5 e (555 )

“olaall 3l

}\M)baua\)cyemd\ YML})“A‘?‘MM?S)L@AM?"’

,_atsﬁe_\Jga)s}:@\Agmrqmn@g@}(ungﬂndug__@ .

Al J s sl b3 (S Y (S g JUhY) Jsliia e damy oS Slea 158 o
Gl 8 oo aabeel 23 Al (alAEY) JE e Sleadl 13 aladiu) (S e

5l Gl e g silay ol Alie S A S s Bile) (e (g silay G alasV

l}m}mlm)mﬁllelmmm#*@; rs.\}\?g_:lcg_a‘)uy\yb\ﬁ)xd\}

Dleall JibY) Cad aae iy alaainl) e i w3kl

ol e JUhYT U8 (e Sleall aadiua) dlie 5 cadanll 4 of an Y

0 o leel i ol J Y Jslite e s Gl (3 435 Slead ol oy

Dl s 8

Go il Sl o asf il S Ganenlly (g 5l A S Slen 1l Y

LAl 5 38 gl Jia 3 pilaall 35 all jaliaa

S Al i Galsall e il LP.H J)m; cladl s o saal o

1@&:4\}%4&\}4&)5&@\

sJ\)au”u.,}uuu\s.ﬁ@;m,m?sJpr,ﬂwl .

U8 3 Jleall )5S 53l 5 AlaaiaV) e elgii¥) axy el 5eSU 3ale o Gl | sad o

M&Awajs_)mu\

LeLeSl 3ale e Gulall A1) 3] e ) sa gl ¢ Sleall aladil axe o .

LelSe A8 5e g i) milin il 13 ol Slead) Jsiy T sa gl Y

Jsan Vsmnt AT o Y 5f aidasi Congs oLl b Sleall g ol 1sa s Y e

Sleall Al 1 slall iy /el

Solea dae L Al ¢ 2l | pusdi Y o

1osal Sleadl Gl s JiSIL ) ) 3l o Ll e 1 S al) | puins o

MM\JLJ;\QAJ;\SM\N\J cb)@ﬂ\huwjtpﬂmda\wuubﬂ

RN

alil) aglal 131 clasne Gulall ol Sleadl IS (S 1Y) oS alad) Sleall | saadins Y o

S e ant el ga b caSasiily Sleall mdal 151 a3 Y (s Al ol Sl g 58l e
. pal Badiaa) dasall

ARZUM

33



Ar palall (o 2l i JS 5 45 (o sl padll e Jlead) | pariinl o
?us:m(\ a6
Aaa:d\m&\we}J)\Lfmb)&\Mde}dld\@S}qA pladin) oSSy o
J4>ﬂ L)GHAQJ ;JLuu}J4~J\ QSJ&J‘ ?L:lﬂ\ Ls@l: Lpaudﬂ‘ ;LA ana.dl A{JJ
K]
el e un\ds...udu_:JLgA.\\UUJJMICM)U\);HJ.\MJJ&A .
u;c ailadlag LFAA°KJ£ ﬁu‘LnLﬁLaitaala |‘5@J= (aay PERNS Aﬂ<ﬂ|a)\Jai\¢;<ﬁ
;J}uad\Aaj (ua LPA‘AJ‘ElAM aJ\); a2
cA;\} 4> QA‘&&AN‘LSAHASJL,4$~GY )&d‘,LESAAﬂ‘ NETN El);!esiig
A.A.uaalhﬂaﬁmdcmad&u.haaﬂwsuc?s}w&abﬂ
JsY¥ o alaaiy) JE e
/ clha Calaty ) 5a 58
LP th) uﬁb cLu LpaAmm
% (L : & oas omall s dile
— . . pasiiag bl (;Ajsk.m\
S g < cql.ma S i) ga g8 D 2my
i o Do Ll G sl
@&@%MW\ulwdelmqu
@A—hﬂ]‘
NP S RENT FOPORNS O BRGS0
Ao diandy ol el 2ale (8 Sleall e age ) 5a o

138 A dad) s lan el 8 g g e )5 )l
Jm‘d ;ﬂ} RN hﬂsh g*AUkJ)M chqﬁ\

Bl i) milica s Sleall JAS (o Lo AaiDle Ailus 25ns (o ) 5SB 1 ABIAN
eall pSalaaind

(N3 alban g cpdll) (AUalf) A8Ual) g il ga ) ¢ gua
Jaaly Ty a8 JQ:J\u\ugu (LH*“JU 4ﬂid|;)~a .
()A;),L»;uﬂb

el U‘LA; d&a(ﬂdzamyb LJJNJAJJ‘;}AG [A
(aal) plaiedl s

34

ARZUM




() / LSl 3 pad) da o Joes

B da 0 Jaaed oSS Ly plidll e 5 Al Aleall g o

5l all Ay e e SERY) UM e 51l

ool da )y daaai ) e 83 sa gall ((alaall / Laall)

sdiaaaall g o) gliall aladdiu)

Ll aalay Sleal) Guite Jeaga lsad o

A Aeall Gy 5l 3 5 sione iaels Vpash o

Lo bl 0 e 3

Jelins ga yill c,)...a) A=ty ¢ ga ;@du‘u.\aé‘éjy‘ MLI ‘}A)ﬁ .
éhﬁjicjmﬁlkc}m}?s‘)tpﬂm\é&q

il 5 ol el 3ale a Sleal) e Cinans 1 ga 8 elall (ga oSelei) i

Teadl S i 15 k)

L) Cpadll miliias Sleall JAS Gn Lo AaiDle dilie 35a 5 e )5Sl 1ABAAN

el aSalasiu

pasaal) il g iy gaiad) g Caillh g

5 e doat slpgSl Ml Jleall Gudie Jias o

Ao s L@?mm,;)‘nudm}wbg\uﬁ

¥ 510 (i)

‘).x;é&:)\).\;.“ J\A‘;;;u)lld\ml},”so

LGy eUaall 1 galef ¢ Ay gan)

Aaddiiall A gall aagll o adind glall 353 320 o

c_\ﬁ}”&m‘_gewlwuwb.“)st_m.u 5.4;.4.“ Gl

il ganad) /38l (anant Si€ay 4l A8y e (il milbia 4l oS lea Y o

Sl Sl s dles 285 (53 Gas

gl DS e g gl £ gl

Blaall W5 5 ad) Aa s (s5iue Jiand eliseSh 3ale Sleal) Gude Jeas o

u@yﬂlg}m;@mulwglgﬂlw\ruw} L@.\el_\sllu_\}:)d\

el ol (il

sl ) gilef 5 Aol elall mhans e aladal) | saua o

ekl e (g olall

%emga!aémugoﬂ:@\)sm;l,ﬂlg.

aal

el 3 aSalada () 65 g Ay sllaall 5 i) Aes 8 o
5

ooy lainY Goob ey ia S Ul |pad) o
Sheadl 32 AT 5 pap dgiadl) e (pm alalll | ) st

ARZUM | 35



Baal g dga (e sl gl

dJAmA LLAu ;bJ@Sﬂ A;Lu JQ;J\ uAsA LLaJ .

& e s Lyel.\ﬂ\u):‘)d\luhuﬂm}aj‘)ﬂ]ﬁ)a

LJLMJ}AJJ‘ s P g u\ TN LA\ uA}Y| Lpaa&d

=¥l sl (2laaiaYl)

olindl ghal) mhas e olall e o

Cuny eV I g 5ee IS (g stall elall | gundl o

.90° 4505 ISy

el dladall Jaa 50 e ol 58l oSS0y 4lld Sleall 5 slall Uil 8 oL o

Aﬁde‘ﬁLkd‘

o sa Al e sAagiall e (e pledall | golf] duuiia Qileay LlaiuY Gosh e o

el

(eucebraB) &) sl <Mia

Aalis o U pandl oSS0 o) gl Aalia 3l ) Jal (e s cBliall g @Ba )1 8 o

]8O°UM\Q|5}M1¢LLJ|GE@.\)LU:D)\.\5¢|}N

o A sl ) dlaa Jan ) g0 8 AT ) (53 5ale (S elaall | gmd) o

1800 (s slal) slaal) 38 i€y Allall o2 & Jadl 238l slaal e Y1 (5 siusdl)

deall a5 5l Anpy (s siee doand el el 3y Sleall Guie s o

uAJY‘LFAAAJ‘edc)AJ L&agaﬂlgan‘yd

2Tl ol (i)

Ascu_;;eumwyw}w; .

el (e s DS alasin) SSa g 1)
elsill Jal e

) galf) At Alaay Llaiu) Gyl e o

a;;)&i; 823 iaﬁuﬂ\LAn anhim

el e

Sy Aagmaall 5l jall e Jailay (o g il g i) Y 5 alasiuy) LS Adiadia

oae s A pdall /Ui g yill 6 gaa U8 paiisa

1 odal

gandinl Al ) 5S5 LeSY aladiuy) ol Il Sleall dan Al mlandi) sl ¥

Sl o sl (5 slall ) Al Nie (g slal c&ﬂ\@!d&\wdmy\umu

Aald\c‘)a\;Lu\JJaJ\\}st LP&ALJ‘EJJAG O kN o a8 uﬁiﬂ\)

A_:\JJS[\ | saddinl dsalY  pall leal) GLuL\ mew Glall s d;\ e 2-

A1 gen3is ¥ el milia e LaadaWI AN ) dal (pe £SO i dpuzal)

.LH’“*J‘CJ3*4 gJ}au‘L@ uSAJ4JY AMJ&A‘lﬁ4Ld‘jLJJaNJ Lpﬁs*d\ualjﬂ

Aliad) g cipdatil

15kl 5 el yeSll 3ale e Jleal (ald ) gand Alial) 5 Cadaitll Clel ya) Jal (g e

36

ARZUM




Sl an S
Calat a4l AiaY e ol Adladll cpaidl) mhadd e Lliall Jaf (e o
E\MIJSMM\ C..Lma
C_‘u.a Al dal g e
o8 ol TSkl e il
P EU I (RS SR RE TR
LS 5K o g UG
lam  Cadani Sy e
Saldl oLy gl
= Aalad e\éa.wl.\ u)aLal\‘,
- e dlip S dacls ild
UMHJL.‘.:.@L«_\“;?&&M}\ iUl
ldle Ay, S e
i Gle 5oall
i.m OB L

ECoPaNiy|

Lan G Al dasladl
O palddll dal e gpaesdl)
LIS S g il

VoY g sy Al Ol bl Gl aid o
S Apaall 3 Jie adadlsll Clalaiall ) geading
. A<L)

Aagliall  Cadan ) Ol ilia ) 3] ey o
Db (ild Aakd ol lall e aladdy
P

Ol Fadady dn A Ainaall 5 RS Slead) ol Cludas s (ol Sy
Osteall s
Jad el 8 Sleall ) gaiad ¥ cpaill milia fae La o

o Sleall cpdi S .
u-\AE‘ Cj‘sf — udjj
o B
< =y oo s oSl (I lead
il A agady Gk
il i S

ARZUM

37



38 | ARZUM



Py QRNECHR VS
Al il gal)
i 50/60 ~ <8 220-240
k151800

Jaill g Jaadl g U Lgad) oLt iy N gaY)
ad ALY anle oS Galall Sleal) e Blial iy Jall 5 Jaall oLl
BRI RS PRRIN
el U aplall daia g b il o ) shailae
b el am o genl g alds ol leall | gk Ye
el 2y Jaall s Ja) el Caaas 88 A ) ¥ 5l Gogaald) oty Y lasalle
reall sdl)

(AEEE) 4 5 58 5 Al 14 adead) il o) sl sl

(AEEE) 45 5 301 9 il g aduad) cullis
A0k IS L s sale) Sy o) dal e IS 43V L) 3 Sleadl 138 ol pre any
Jheadh 13 psvisile) e Jal (e gaend S 50 o8l o doal 5l (a2 AEEE Cless i

¢

C€

3 gial) [aiuaall;
Arzum Elektrikli Ev Aletleri San. ve Tic. A.S.
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Made in Turkey
Tel +90 212 467 80 80 Fax: +90 212 467 80 00

www.arzum.com
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GARANTI SARTLARI

7. Garanti sUresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 3 yidrr.

2. Malin butun pargalan dahil olmak Uzere tamami garanti kapsamindadir,
3. Malin ayipli oldugunun anlasiimasl durumunda tuketici, 6502 sayl
TUketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;
a- Sozlesmeden dénme,

b- Satig bedelinden indirim isteme,

c- Ucretsiz onarilmasini isteme,

¢- Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme,

haklarindan birini kullanabilir.

4. Tiketicinin bu haklardan Gcretsiz onarim hakkini segmesi durumunda
saticl; iscilik masrafi, dedistirilen parca bedeli ya da bagka herhangi bir
ad alinda higbir Ucret talep etmeksizin malin onanmini yapmak veya
yaptirmakla yukomiudur. Tuketici Ucretsiz onarnim hakkini Uretici veya
ithalatgiya kars! kullananilir. Saticy, Uretici ve ithalatg tuketicinin bu hakkini
kullanmasindan miteselsilen sorumludur.
S. Tuketicinin, Geretsiz onanm hakkini kullanmasi halinde malin;

- Garanti sUresi iginde tekrar arizalanmas,

- Tamiri icin gereken azami sUrenin aslimas|,

- Tamirinin mumkun olmadidinin, yetkili servis istasyonu, saticy, Uretici
veya ithalatel tarafindan bir raporla belirlenmesi durumlarinds;
tuketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan
varsa malin ayipsiz misli ile degistiriimesini saticidan talep edebilir
Saticy, tuketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getirimemesi
durumundsa satici, Uretici ve ithalatgr muteselsilen sorumludur.

6. Malin tamir suresi 20 ig giiniing, binek otomobil ve kamyonetler igin
ise 80 ig giniind gecemez Bu sUre, garanti sUresi icerisinde mala iligkin
arizanin yetkili servis istasyonuna veya saticiya bildirimi tarininde, garanti
suresi diginda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren
baglar. Malin arizasinin 10 ig giind icerisinde giderilememesi halinde Uretici
veya ithalatgl, malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer ozelliklere

sahip baska bir mall tUketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir. Malin
garanti sUresi igerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gegen sure
garanti suresine eklenir.

7. Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykir kullaniimasinda
kaynaklanan arizalar garanti kapsami digindadir.

8 Tuketici, garantiden dogan haklarinin kullanimasi ile ilgili olarak
Glkabilecek uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu veya tUketici
isleminin yapildigi yerdeki Tuketici Hakem Heyetine veya Tuketici
Mahkemesine bagvurabilir.

9. Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin verimesi durumunda, tuketic
Gumruk ve Ticaret Bakanhdi Tiketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi
Genel Midirlagine basvurabilir




arzZung

ECO PANINi

AR 2005 IZGARA VE TOST MAKINESI

GARANTI BELGESI

BELGE NO: 0056 BELGE TARIHi: 10/08/2015

iIMALATCI FIRMA

UNVAN  : ARZUM ELEKTRIKLI EV ALETLERI SAN. VE TiC. AS.

ADRES  : OTAKGILAR CADDESI NO: 78 KAT: 1B BLOK NO: Bb
34050 EYUP-ISTANBUL

TEL : (0212) 467 80 80 FAKS: (0212) 467 80 00

E-POSTA

FIRMA YETKILIi iIMZASI:
/ ARZUM ELEKTRIKLI
EV ALETLERI SAN.VETIC.AS.

URUNUN CiNsi :IZGARA VE TOST MAKINESI
MARKASI :ARZUM
MODELI :ECO PANINI

TYPENO : AR 2005
BANDROLVE SERINO  :

TESLIM TARIHI VE YERI  :

GARANTI SURESI :3YIL
AZAMi TAMIR SURESI  :20i$ GUNU
SATICI FIRMA

UNVAN

ADRES

TEL - FAKS

E-POSTA

FATURA TARIH VE NO

TESLIM TARIHi VE YERI

TARIH, IMZA VE KASE

Bu belgenin kullanilmasi 6502 sayli Tuketici Korunmasi Hakkinda Kanun ve bu
kanuna dayanilarak yururlige konulan Garanti Belgesi Uygulama Esaslarina Dair
Teblig uyarinca Arzum Elektrikli Ev Aletleri San.ve Tic. A$. tarafindan hazirlanmistir.
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ARZUM DANISMA MERKEZi

4441800
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www.arzum.com

GENEL DAGITICI
ARZUM ELEKTRIKLI EV ALETLERI SAN. VE TiC. A.S.
Otakgilar Caddesi No: 78 Kat: 1 B Blok No: B1b
Eyiip 34050 istanbul Turkiye
Tel: (0212) 467 80 80 Faks: (0212) 467 80 00
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